Sound Bag

KULLANIM KILAVUZU

Latfen kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun.

Girig

Bu Urdnd satin aldiginiz igin tegekkr ederiz. MUzik akig
yapmak ve eller serbest aramanin keyfini gikarmak igin
bu Urunt iPad'ler, iPhone'lar, iPodlar ve birgok Akilli Telefon
tarayle kullanabilirsiniz. Cihazi kullanirken en iyi sonuglari
almak igin latfen kullanmadan énce bu kilavuzu okuyun.

Sunduklar

+ IPX7 Su Gegirmez Bluetooth Hoparlér
+ Hassas kumasg goranimu

- Tasinabilir dize tasarimi

« 1*BW cikis

* Tip-C jaki

Ozellikler

« Bluetooth strimu: 5.0

« Hoparlér: 4Q) / BW 45mm *1

« Dahili pil: Li-ion 3,7V 1200mAh

+ Hoparlér Boyutlari: X L97,8*G47,4*Y81,6mm
* SNR: >70dB

« Bluetooth Frekansi: 2.402-2.480 GHz

+ Kablosuz lletigim Mesafesi: 10 metre’ye kadar
« Sarj suresi: Yaklasik 1,5 saat

« Agirlik: 200g

+ $arj: 5V, 600mA

Kutu igerigi

1* Su gegirmez IPX7 hoparlér

1* USB'den Type-C'ye sarj kablosu - 50cm
* Kullanim kilavuzu

Bnemli Giivenlik &nlemleri
Bluetooth Mobil Hoparlérinuza kullanirken asagidaki
temel guvenlik 6nlemlerine her zaman uyulmaldir.

« Bu Uranu ve aksesuarlarini asiri isidan uzak tutun.

« Bu cihazi hasarli kabloyla veya arizalandiktan veya
herhangi bir sekilde hasar gérdukten sonra
calistirmayin.

- Hoparldrlere zarar verebilecegi igin hoparlér/hoparlér
sUruculerine higbir keskin nesneye maruz
birakilmamalidir.

« Temizlemek igin yalnizca yumusak bir bez kullanin;
sert agindiricilar ve kimyasallar kullanmayin; Aksi
takdirde yuzey kaplamasi zarar gorebilir.

« Hoparlérd siviya maruz birakmadan énce bagl tm
kablolari ¢ikararak ve kapagini sikica kapatarak
hoparlérin su gegirmez oldugundan emin olun.

« Sarj sirasinda hoparlért suya maruz birakmayin; aksi
takdirde hoparlér veya guc kaynagr hasar gérebilir.

Hoparléri Sarj Etmek

1. Birlikte verilen USB $arj Kablosunun bir ucunu
hoparlérinizin Sarj Baglant Noktasina baglayin.
Ardindan, hoparlérintiztn dahili sarj edilebilir pilini sarj
etmek igin USB Sarj Kablosunun diger ucunu
bilgisayarinizin, dizlstt bilgisayariniz veya gug bankaniz
Uzerindeki uygun bir USB baglanti noktasina takin.

2. Sarj sirasinda, Unitenin sarj oldugunu belirtmek igin
kirmizi bir LED 11§31 yanacaktir. Uniteniz tamamen sarj
oldugunda kirmizi 1sik sénecektir.

(hem agik/kapal hoparlér durumunda)

Hoparlériinize Hizli Bir Bakig
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1. Glig Agma/Kapama Digmesi: Hoparldrintizi agmak igin AgmafKapama
Dugmesini basili tutun, ardindan mavi LED hizli bir sekilde yanip sénecektir.
Hoparlériiniizti kapatmak igin. Agma/Kapama Dugmesini basil tutun.

2. Onceki sarkifses-Digmesi: Onceki parcaya geri donmek icin Ses kisma
Dugmesini 1 saniyeden uzun sire basili tutun. Sesi kismak icin Sesi Azaltma
Dugmesine 1saniye boyunca basin.

3, Oynat/Duraklat/Telefon Digmesi:

A) Bir aramay kabul veya sonlandirma (muzik galma sirasinda dahil): Gelen
arama tonunu duydugunuzda, aramayi cevaplamak igin Telefon Dugmesine
bir kez basin. Bu ayni zamanda miziginizi de duraklatacaktir. Aramayi
sonlandirmak igin Telefon Digmesine tekrar basin. Mzik devam edecektir.

B) Arama yapma (muzik galma sirasinda dahil): Aranan son numarayi tekrar
aramak igin Telefon Dugmesini iki kez basill tutun. Bu ézellik mobil cihaza
gore degisiklik gosterebilir.

C) Aramayi reddetme (muzik galarken dahil): Gelen arama sesini duydugunuzda,

ay! reddetmek icin Agma/Kapama tusuna 1 saniye basin.

duraklatmak igin muzik alarken Telefon Dugmesine 1saniye basin.

E) Muzik duraklatildiginda tekrar calmaya baglamak icin Telefon Digmesine 1
saniye basin.

4. sonraki ark / ses + Digmesi: Bir sonraki pargaya atiamak igin Sesi Agma
Dugmesini 1 saniyeden uzun sire basili tutun. Sesi ylkseltmek igin Sesi
Arttirma Digmesine 1saniye sireyle basin.

5. Type-C sarj baglanti noktasi: Hoparlériniza sarj etmek igin birlikte verilen
Type-C USB sarj kablosunu kullanin.

Bluetooth Eglestirme Prosedir(

1. Mobil cihazinizi agin ve Bluetooth mentstne gidin.

2. Hoparléran mobil cihazdan Gg metre uzakta oldugundan emin olun.

3. Agmak igin hoparlérintzdeki Agma/Kapama Digmesini basili tutun.
Eslestirme moduna girdiginizi belirtmek igin LED 1s1§1 mavi renkte
yanip sénecektir.

4. Bluetooth cihazi mentstnde “T5'i segin. Cihazin durum ekraninda
‘Baglandl’ ifadesinin gérandiginden emin olun. (PIN gerekiyorsa
0000 girin.)

5. Bluetooth eglestirme moduna girmek i¢in hoparlérinuzdeki Telefon
Dugmesini basili tutun.

TWS Modu

1. Her iki hoparlérin de Bluetooth baglantisi olmadigindan emin olun;

2. Her iki hoparlért de agin;

3. Hoparlérlerden birinin Gzerindeki “Oynat dugmesine” basin, iki hoparlér
belirtilen tonla otomatik olarak baglanacaktir. Ana hoparlér LED hizl
bir sekilde yanip sényor ve digeri sabit duruyor; bu, coklu noktanin
basarlyla baglandigi anlamina gelir.

4. Baglanti altinda Bluetooth cihazini arayin ve “T5"i segin. Cihaz ve
Uniteler baglandiginda, her iki Gnitenin mavi LED'i sabit yanacaktir.

5. TWS baglantisini Unitelerden ayirmak igin “Oynat digmesine” uzun basin.

6. Cihazin Uniteyle olan baglantisini kesmek igin “Oynat digmesine”
uzun basin

Baglantisi kesilmis bir cihaza yeniden baglanma

1. Daha 6nce bir Bluetooth cihazina baglanmigsa, T5 agildiginda cihaza
otomatik olarak yeniden baglanacaktir.

2. Ug metrelik mesafe asilirsa hoparlér otomatik olarak yeniden
baglanmayacaktr.

Baglanti bekleme modu

1. Hoparlér agiksa ve eslestirme igin herhangi bir Bluetooth cihazi meveut
degilse, hoparlor ‘Baglanti Bekleme Modu'na girecektir. Bir Bluetooth
cihazi kullanilabilir hale gelirse otomatik olarak baglanmak igin
Agma/Kapama digmesine basin.

2. Higbir Bluetooth cihazi kullaniimiyorsa hoparlér on dakika sonra
otomatik olarak kapanacaktir.

Sorun giderme

1. Hoparlér agilmiyor

A) Hoparlérd sarj edin. Hoparldr sarj edildikten sonra bile agilimiyorsa
www.gnp.com.tr adresinden musteri hizmetleriyle iletisime gegin.

2. Hoparlér $arj olmuyor

A) USB sarj kablosunun hoparlére ve gug kaynagina diizgin sekilde
baglanip baglanmadigini kontrol edin.

B) PC'nin agik olup olmadigini ve duzgin sekilde baglandigini kontrol edin.

C) Ayri olarak satin alinan bir USB giig adaptérand kullanirken, diizgin
sekilde baglandigindan emin olun.

3. Hoparlor eslesmiyor.

A) Bluetooth cihazinin agik olup olmadigini kontrol edin.

B) Bluetooth cihazinda Bluetooth’un etkin olup olmadigini kontrol edin.

C) Bluetooth cihazinin hoparlérden 1 metre uzakta olup olmadigini kontrol edin.
D) Bluetooth cihazinin hoparlérie uyumiu olup olmadigini kontrol edin.

4. Muzik hoparlérden galmiyor.

A) Hoparlérin ve Bluetooth cihazinin agik olup olmadigini kontrol edin.
B) Mizigin Bluetooth cihazinizda galinip galinmadigini kontrol edin.

C) Bluetooth Cihazinizin ses seviyesini kontrol edin.

5. Ses gecikmesi [ bozulma / gurdlti.

A) Hoparlérintizin veya Bluetooth cihazinizin yakininda 2,4 GHz'lik bir
cihaz olup olmadigini kontrol edin.

B) Bluetooth cihazinin hoparl¢ (in 10 metre yakininda olup olmadigini
kontrol edin.

6. Arayanin sesi duyulmuyor.

A) Hoparlérin Bluetooth cihazina bagl olup olmadigini kontrol edin.

B) Bluetooth cihazinizda Bluetooth'un etkin olup olmadigini kontrol edin.
C) Bluetooth cihazinizdaki ses seviyesini kontrol edin.

Sound Bag

USER GUIDE

Please read this manual carefully before using

Introduction

Thank you for purchasing this product. You can use this
item with iPads, iPhones, iPods and many types of
Smartphones to stream music and enjoy hands-free
calling. To get the best results when using the device,
please read this manual before use.

Features

« IPX7 Waterproof Bluetooth Speaker
- Delicate fabric appearance

- Portable string design

« I*BW output

- Type-C jack

Specification

» Bluetooth version: 5.0

- Speaker: 4Q / BW 45mm *1

« Built-in battery: Li-ion 3.7v 1200mAh

+ Speaker Dimensions: ¢ L97.8*W47.4*H81.5mm
+ SNR: >70dB

* Bluetooth Frequency: 2.402-2.480 GHz

+ Wireless Transmission Distance: up to 10 m
« Charging time: Approx. 1.5 hours

» Weight: 200g

« Charging: 5V, 600mA

Package contents

1* Waterproof IPX7 speaker

1* USB to Type-C charging cable - 50cm
* User manual

Important Safety Precautions
Basic safety precautions should always be followed when
using your Bluetooth Mobile Speaker, including:

« Keep this product and its accessories away from
excessive heat.

« Do not operate this device with a damaged cord or after it
has malfunctioned or been damaged in any way.

« Sharp objects should not be exposed to the
speaker/speaker drivers as this may damage the
speakers.

« Use only a soft cloth for cleaning; do not use harsh
abrasives or chemicals; Otherwise, the surface coating
may be damaged.

- Before exposing the speaker to liquid, ensure that the
speaker is waterproof by removing all connected cables
and closing the cover tightly.

« Do not expose the speaker to water while charging;
Otherwise the speaker or power supply may be
damaged.

Charging Your Speaker

1. Connect one end of the included USB Charging Cable to
the Charging Port on your device. speaker. Then plug
the other end of the USB Charging Cable into an
available USB port. on your computer, laptop or power
bank to charge your speaker’s internal charge.
rechargeable battery.

2. While charging, the red LED light will turn on to indicate
that the unit is charging. The red light will turn off when
your unit is fully charged (both with speaker on/off)

A Quick Look at Your Speaker
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1. Power on/off Button: Press and hold the Power Button to turn on your
speaker, then the blue LED will flash quickly. To turn off your speaker. Press
and hold the On/Off Button.

2. Previous song/Vol - Button: Press and hold the Volume Down Button for
more than 1 second to go back to the previous track. Press the Volume
Down Button for 1 second to decrease the volume

3. Play/Pause/Phone Button:

A) Accept or end a call (including during music playback): When you hear the
incoming call tone, press the Phone Button once to answer the call. This
will also pause your music. Press the Phone Button again to end the calll.
The music will continue.

B) Making a call (including during music playback): Press and hold the Phone
Button twice to redial the last number called. This feature may vary by
mobile device.

C) Rejecting a call (including during music playing): When you hear the
incoming call sound, press the On/off Button for 1 second to reject the call.

D) Press the Phone Button for 1 second while playing music to pause the
music.

E) When the music is paused, press the Phone Button for 1 second to start

playing again.

Next song/Volume + Button: Press and hold the Volume Up Button for

more than 1second to skip to the next track. To increase the volume, press

the Volume Up Button for 1 second.

Type-C charging port: Use the included Type-C to USB charging cable to

charge your speaker.

L

Ly

Bluetooth Pairing Procedure

1. Turn on your mobile device and go to the Bluetooth menu.

2. Make sure the speaker is three meters away from the mobile device.

3. Press and hold the On/Off Button to turn on your speaker. The LED light
will flash blue to indicate that you have entered pairing mode.

4. Select 'T5'in the Bluetooth device menu. Make sure ‘Connected'
appears on the device's status screen. (If a PIN is required, enter 0000.)

5. Press and hold the Phone Button on your speaker to enter Bluetooth
pairing mode.

TWS Mode

1. Make sure both speakers have no Bluetooth connection;

2. Turn on both speakers;

3. Press the "Play button” on one of the speakers, the two speakers
will automatically connect with the specified tone. The main
speaker LED blinks quickly and the other remains solid; This
means the multipoint is connected successfully.

4. Under Connection, search for Bluetooth device and select "T5".
When the device and units are connected, the blue LED of both
units will be solid.

5. Long press the "Play button” to disconnect the TWS connection
from the units.

6. Long press the "Play button” to disconnect the device from the unit.

Reconnecting to a disconnected device

1. If it has previously been connected to a Bluetooth device, the T5
will automatically reconnect to the device when turned on.

2.If the distance of three meters is exceeded, the speaker will not
reconnect automatically.

Connection standby mode

1. If the speaker is on and no Bluetooth device is available for
pairing, the speaker will enter ‘Connection Standby Mode'. If a
Bluetooth device becomes available, press the on/off button to
automatically connect.

2. If the Bluetooth device cannot be used, the speaker will
automatically turn off after ten minutes.

Troubleshooting

1. Speaker does not turn on.

A) Charge the speaker. If the speaker does not turn on after charging,
contact customer service at www.gnp.com.tr.

2. Speaker is not charging.

A) Check if the USB charging cable is properly connected to the speaker
and power supply.

B) Check whether the PC power is on and connected properly.

C) When using a separately purchased USB power adapter, make sure it
is connected properly.

3. Speaker does not match.

A) Check if the Bluetooth device is turned on.

B) Check whether Bluetooth is enabled on the Bluetooth device.

C) Check whether the Bluetooth device is 1 meter away from the speaker.
D) Check whether the Bluetooth device is compatible with the speaker.

4. Music does not play from the speaker.

A) Check if the speaker and Bluetooth device are turned on.
B) Check if music is playing on your Bluetooth device.

C) Check the volume of your Bluetooth Device.

5. Audio delay/distortion/noise.
A) Check if there is a 2.4GHz device near your speaker or Bluetooth device.
B) Check if the Bluetooth device is within 10 meters(30') of your speaker.

6. The caller's voice cannot be heard.

A) Check if the speaker is connected to the Bluetooth device.

B) Check whether Bluetooth is enabled on your Bluetooth device.
C) Check the volume on your Bluetooth device.




